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«Nein, Madame, das ist nicht das Handschuhfach! »

b .HAER

breitet sich nicht aus,
INIMAX im Haus!

hast Du

28 NEBELSPALTER

Wochen
bis zur
Expo

Die Direktion der Schweizerischen
Landesausstellung 1964 befleifigt
sich, den Eidgenossen aus anderen
Landesteilen den Weg nach Lau-
sanne so gut wie moglich zu ebnen.
Lange bevor sie nimlich im Gen-
fersee geschwenkt oder an den
Decken der Ausstellungshallen her-
umgerollt werden, miissen sie sich
auf hiigelig verschlungenen, schma-
len Asphaltbindern aus eigener
Pferdekraft an die Expostadt her-
ankdmpfen. Damit dieser Kampf
weder fiir die zwolftausend tdglich
in Lausanne erwarteten Motoren
noch fiir ihre Bindiger zu heifd
werde, gab die Expo-Polizei eine
Liste der Straflen heraus, die vor-
teilhafterweise beniitzt werden sol-
len und die mit den Hauptverkehrs-
adern unseres Landes nicht iden-
tisch sind. Es eriibrigt sich, die acht
Hauptrouten hier zu erwihnen, die
von den iibrigen Stidten an die
Gestade des Lémans fithren, aber
dem Kenner und Liebhaber von
herrlichen Erdeflecken lacht das
Herz im Leib, wenn er liest, wo er
von orangefarbenen Expo-Schildern
hingefiihrt wird: Yverdon, Esta-
vayer, Thierrens, Murten, Payerne,
Romont, Oron, Bulle ... Sie haben
richtig gelesen: Der hohe Bundes-
rat hat einer Spezial-Kennzeich-
nung der vorgeschlagenen Routen
zugestimmt! Orangefarbene Signal-
tafeln mit dem Expo-Symbol wer-
den dafiir sorgen, daff die Automo-
bilisten aus aller Herren Kantone
bis hinein in den Ausstellungs-Park-
platz nicht vom richtigen Weg ab-
kommen. Es wird im diesbeziig-
lichen Communiqué ausdriicklich
darauf hingewiesen, dafl die oran-
genen Monde den Pilgern nur auf
dem  Hinweg leuchten — fiir die
Riickfahrt gilt die normale Signali-
sation. Auf was fiir Abwege die
Besucher nach ihrem Aufenthalt in
Lausanne geraten, kann nicht mehr
die Sorge der Ausstellungsbehérden
sein.

Die vereinigten Polizeien aller Kan-
tone hoffen, dafl moglichst viele
Automobilisten die acht noch durch
eine Werbekampagne nahe zu le-
genden Routen beniitzen werden,
und wir hoffen das auch. Denn gibt
es eine bessere Art, auf dem Wege
zum Ort, an dem man die Schweiz
kennen lernen will, die Schweiz
kennen zu lernen?

Guy Vivraverra

Einen «schlechten Tag» ...

macht man sich meistens selbst. Denn
— das ist klar — bei guter Laune geht
alles doppelt gut. Und zur frohen Stim-
mung trigt HENKELL TROCKEN bei.

Darum, wenn Sie mich fragen — gute
Laune schafft HENKELL TROCKEN,
der Sekt fiir Anspruchsvolle.

HENKELL
TROCKEN

Henkell Import AG. Ziirich
Tel. (051) 271897

Ablosung

Schon wieder wird in England ein
neuer Tanz lanciert. Beim neuen
Tanz kommt unter anderem der
rechte Arm kriftig dran: Man hebt
ihn federnd hoch und weist mit
ausgestrecktem Daumen nach riick-
wirts, etwa so wie die Autostopper
am Straflenrand. Der Tanz bheifit
denn auch, wie einer Zeitungsmel-
dung zu entnehmen ist, sinniger-
weise: <Per Anhalter.» Er wird viel-
leicht <Aufhalter» wie Twist und
Madison ablosen, die so heifSen,
weil sich die ilteren Generationen

so enorm dariiber aufgehalten ha-
ben. EM

Im Restaurant ein ernster Mann
sich fast zu nichts entschliessen
kann — da kommt ihm die Er-
leuchtung:

was i wett,
isch

Das aus naturreinem Cassis-Saft’
hergestellte Tafelgetrank «Cassi-
nette» ist durch seinen hohen Ge-
halt an Vitamin C besonders wert-
voll.

Gesellschaft fiir OVA-Produkte

Ml Affoltern am Albis, Tel. 051/996033 |
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